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CANTIQUO
SPIRITUEL,

Per inbita lou mounde 2 bcngué
proufita de la Miffion.

Sur 'Aire : Un jour le Berger Tirfis, e

ENGUETs, poble,ala Mt&'oun.
Augi la predicatioun ,
De la paraulo de bito,
Que bous diu fantifica :
Jefus-Chrift que bous inbitos -
Benguets-lo touts efcouta.
Agos un tens fabourit ;
Héts-ne planbofte proufit ;
E’ puch que Diu bous prefente
‘Aqueftes jours de falut,
Trabaillats-y dab fa crento s
Nou y a pas de millou frut.
N’alleguets pas per rafoun s
Qu'aro n'ey pas lafafoun,
Se nou boulets pas la gracio,




®uand plats 2 Diu dzl’ats da;
Nou I'aurats pas quand bous placio,
Aurarts bet la demanda.
Helas ! qu'ets pot tant prefla,

A V'égal de bous fauba?

Piu bousa mes {ur la terro-,.
.Peraquet ahé foulet 3

Lou Demoun qu'ets hé la guerro » e =
. Nou fe chauto que d'aquet.
Soungeats quant perdets de tens

Enbens dibertiffemens ,

En joes, amours, affemblados,

En danfos € cabarets,

Nou y plaigners pas las journados s,
Per tantos que n'y paffets. i

E coum re(pounerats bous

A Tefus-Chrift en coutrous ,

Quand de flamos éternellos .

Seran las punitions 5

De las amos criminellos ,

Que n’aimon que lours paffious 2

- Labets te delperaras,

Peccadow, quand tu béiras, 5

Que ta bito dereglado

T’aura caromen couflat,
Per efte taleu paffado,,
Lou Ceu ¢ I'Eternitats



5 ;
CANTIQUO SPIRITUEL ;

{fur un Aire naiiet.

Vent Creator Spiritus , e,
S Ant Efpric adourable , b
Benguets & nous,

Bous qu e.l:s tout carirable 5

Bificats-nous ,
‘Bous quets de noftos amos

Lou Creadou,
Ramplits-1os de las lamos

De boft’ amows

_Qu parachmu

Bous qu’ets louqui s aper.

Noft* Aboucat, _ . ey
Doun que da Diu lou Pero .

Contr’ou peccat 3
Hount de gracio coulanto,

Hotiec, caritat, '
On&tion defpric charmantﬂ »

E’ puretat. - '

T feptiformiss
" Doun de tant dc figuros,
Lou dit de Dius

A boftos creaturos-,

Toucats au biu, ..~
Hets-ne ¢o qu'ets agrados.

Et lon trefor ,
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Be la lenguo facrado »
Que parlo d'or.

Accende luments
Bous gw'ets lou quillumine
L’entendemen,
Sens bofto lux dibino,
Nou poudem ren,
Bous pregam. que bous placios
De hé coula '
Lou doun de bofto_ gracio
Deu Ceu en la.
Hoftem repellas.
Caffats dab grand deffenfe
L’enemic loiiy ,
E’ dats pats ¢ patienfo : 3
A tout befoity ,
Atau dab boft’ ajude
Esbitaram
Tout mau, touto cajudo,
E’ plan biuram.
_ Per te [ciamns.
Hets counegue de gracio 3
Diu nofte Pay,
Befe deu Hil'la facio -
E’ de fa May,
E crefe que tout cedo,
Toutjour & plus
A VEfprit que proucede
De toutis dus..
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Glorza Patri s &c:
Rendam 2 Dieu lou Pere
Nofte Seignou,
La gloriola res bero "
E tout haunou ,
Son Hil de mort 2 bite
. Reffufcitar ,
< Lou Sant Efprit enfuito
Que fio laufac.

DAVANT LA DOUCTRINO.
Surl’Ayre , Revedlezvous belle endormie,

U nom d'unDiu eh tres Perfounos
Deu Pay, deu Hil ;, deu Sant- Ef?ut.
Egalomet}gjos & bounos,
Quetout {10 heit , penfat & dit.
©O Sant Efprit , hets-nous comprene
Co que mous harats explica,
E' puch que wei pas prou dapreney -
Hets qu’ac poufcam plan pratiqua.

- APRES LADOUCTRINO.

Rand mercés , nofté dibn Mefté,
De boftos fanétos Inftruttious,
Em ta marrits que poufcam’ efté:

De toutos noftos diftsactious.
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LE BOUN PERPAUX,
ou Pregario deu Maitin,

Sur U'Ayre , Gay Rouffignonler , Ges

OunDiu, quaquefto neit «
M’aitets gardac-au leic,
De tout maun ¢ dalarme ,
Faute d'aute wéfor ,
Jou bous offti moun cor,
E’ mous bés, ¢ moun armo.
Beniffets moun ouftal;,

Ma {ufou, moun trebal 4
Paraulos £ penfados ,
Jou bous ne .heit un doun,
Per aii¢ lou perdoun W
De mas fautos paffados.
Moun cor per boft'amour ,
Bo biiié neit. € jour,
Ambé tout mnoucenco , .
Sens machanto intentioun ,
Excés é courruptioun,
Courroux é medifenco.
Gardats-me de mal fa,
Mal dire, mal penfa ,
Boft’ amour figgma ouido ,
- Que me troubets atau,
Senfe peccat moyrtau,

Ala fin de ma bido.

EXAMEN
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EXAMEN DE CONSCIENCO
que cau hé'dairan de fe retira.

Sur I'Ayre, G_éy Rouffignoulet , &c..

_Ake de Remercioment.

Oun Diu, dont la bountat
A heit € recattac
Noftros armos perdudos ,.
De tantos de fabous
Qu'ey tirat oilcy de bous 5,
Gracios bous fien rendudos.
Asté de Dem ando.

K ey heit, de manquomens
Contr’aux Commandomens..
Dounats-m’en counechenco
S’ey res heit ou penfar,

Dont bous fiats ouffenfat .
Per ne hé Pmuemo. )
Atté de Contrscionn,

Perdou, moun Diu, perdou ,,
Au praubé peccadou ;

Banit de bofto facio, .
Qui d'un co repentent ,.

E’ d'w ofieil tour gontent »
Bous demmndo fa gracio.

Jou nou boli pount plus
Intereffa degus ,

Ni Diu, 1 ma conﬁ.lfnco, "
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Ni per'milo trefors,
Ni per dex milo morts 5,
Coumeté nad’ ouffenco..
Lou Pater..
. Ay quetsau Ceu , de touto lenguces.

[ Bofte Nom fio.per tout bantat , :
Bofte Rouyaume nous abenguo., -
Heito fio bofto boulentat..

Dounats-nous pan cado journados,
Perdounats coumo nous hafen,
Nou: laiffets noft® amo tentado,,
Deliiirats-nous de mau. Amen.
L Ave Maria..
D Tubous gard Mario ramplidas
3 Deu Hil de Diué fa bertut,.
Sur toutos hemnos benafido ,
E’ benit Jefus bofte frut. |
Sanéto: Mario de Diu Meros
Pregats per nous’aus peccadous:,. Y
Aro é i l'ouro darrero.
Que Jefus nous. fio pietadous..
Lou Salbé Regina.
- Ois bous faludam , Reino Mere:,
De mifericordo ¢ dougou.,
Salut , efperango darrero ,.
Nous bous faludam d’ab-aunoifs
A bous cridam, paures fils.d’Ebo,
Banits deu Ceu fenfe {ecours:,
Pe-gemica , lou ¢o pous crebo ,,

ayn
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Dins-aquefte baloun de plours;,
Regardats-nous noft’Aboucado,.
E’ aprés un ta long: exil ,
. Mouftrats-nous la-facio {acrado:

/ De Jefus bofté benitHil..

/ O Biergés touto pietadonfo !!

' . Touto ramplido de bountat ;.

' O Mario-ta gratioufe !
Boiiillats: de non.}s aité pietat..

‘Cantiquo per plan entené1a-Santo: Meflo4
A [ntroite.

O Grand Diu, qwets per tout ! que:

dins lou Tabernacle
Bousets heit moun Paftou, moun Rey, é
moun Quracles .
. Helas divin Jefus , coum daitant bofk?
; Auta,
Jou que fout ta petit gaufi-me prefenta..
Awn Confiteor.
~ Perdou, mon Diu, perdou de- mas faus
tos paflados,
Jou coufeffi mous heits , paraulos & pen.-
k. fabos, °
. Jou foiii un bet nou-ren daiiant bofles
! grandou ,
Et perac difetout , jou foui unpeccadou;
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Au Gloria in exdelfis.
Men Diu que neit & jour bous fiaty
dins ma memorio ,,
~ Jou boi dincos au Cen he monta bofte:
olorio ; H
E bous fur lous Creftias de bouno bou-
leprat,
Hazets leu debara lapax ¢ la fantat.
A [ Avangel;.
L’Avangeli de Diume porto la noubelo,.
Que lou Ceuet proumes 3 'amo qu’ei fi=
delo,
Jou foui bofte y mon Diu, mon amour &
v mon ben!
E’ fe nou cau qu'aima , lou Ceu et deja
‘men.. '
; Au Credo.
Leiio-te donc mon cor , ¢ ren aubeiffencor
A Diu, lou foul oubjer de ta fermo cre-
fengor,
Leiio~te prountomen, for deu houns deu
peccat,
©un defpuch ta long tens te. trohos efta-
€at.. A Ouffertor:
A bous dinné d’aunou , d’amour € de
{erbici , )
Jou bous offri mon Diu go qu’ei en facti-
fici,
Mon cos € mon efprit , mous bes ¢ ma
dantat,, Difpoufsts
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Difpoufats de ma bito ¢'de ha 1ibertac.
Au- Lavabe,
Laiiats de bofte Sang dinco la mendre
taco ,
Monamo- que Satan de toutos pars ata-
quo »
Coumo loa Caperan laiio lou cap des dltc,
Laiiats me des peccats, mémo des més
pctlts. : -
A PElevation.
- Debat ¢co que pareich ; ‘mon Diu bous
recounechi, ot
D’amour € de defir de bous beze mou-
richis’
Jou crefi mén Saubur coumo' la fé me
dits ,
Que bous y ets auta grand que dins low
Paradis. . -
Sur la Communion.
De mémo quedou patrdins I'oftio con
facrado ,
La (ubftancio dea bin ei tabe cambiado,
Tout cop que recebi lou dibin Sacromen,
Hazets dedins mon co lou memo cambio-
men,
Benguets,» mon Diu, benguers neteja
ma confciengo 5
De plan bous ¥ lout]a mourichi d'impa-
ciengo ,
c
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Benguets , monDiu , benguéts 5 emflan
mats tout mon co ,
Afin que'd’aron-la bous fiats rout ¢o que
bo.
Jou ’fperi tout bounur de bofto plan
bengudo ,
Coumo {oul Medeci da moun amo abatu=
do,
E’ puch que me befets tant, indime de
bous,
Suppourtats mous défauts en- qualicae
d’efpous.
A laBenediSionn,
Beniffets-nous , moun Dm, € dats nous
bofto gracio ,-
Dincos que dins lou Ccu a]mbiﬂ bofto
facio,
Beniffets-nous » moun Diu , ta fabourable-
men ,
Que benirets lous Sams au jour deu Jut-
jomen.

T ABLE® DE“L'INFER.

Rmos abandounados

Dins lous countentomens ,
De las amos dannados
Efcoutats lous tourmens;
Ba plan lou co de heg
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Qui n'a pau de I'Infer.
Bos befe la figuro
D’aquet terrible loc?
Dins uno prifou *feuro 4
Un abifme de foc,
Es lou loc deftinat
Per puni lou Dannat.
Uno brumo pudente
Lour deraubo le jour ;
Le Soureil fuch de crente
Un ta trifte {ejours,
E’ repren la clartat
Que trop lour a preftat.
Ni fiebre ni couliquo ,
Gouto , nimau dedens,
Rato, ni {ciatiquo ,
Ni peiro dins lous tens,
Auprés de fas doulous ,
Nou foun arren que flous. -
Las cauderos CExourenl:os
- L’oli, 'lou ploum foundut,
Las tenatllos roufentos ,
Seu cos d’'un Prebengut,
Prep d’aqueris tourmens »
Soun de contentomens.
Uno bham’ enratjado
Que neit ¢ jour: patis
Ten fa dentregaignado
Countro foun cos medis,

Cij
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E sefquiffo, fe motd, -
Nou b que de fa mott.

Sa peno countinuo

Senfe jamds gari,

E’ lou mau que le tno,

Nou le he pas mouri,

Tan que Diu fera Diu 5

Et brullara tout biu. 2

La for ambe fon fraire, '

Aqui fe mandiran ,
Lou hil es de fa maire
Lou plus cruel tyran,
E’ bourreu oubftinat

De foun paire dannat.

Ah | maudito fiots maire ,
Qu’au monde m’aoiiets mes 5
Ah ! maudit fiots bous paire.,
Qu'atau m’aiiets permés
De jouga, renega,

Senfe me caftiga.

A qui I'horro Luxuro,

L’Embejo , le Couroux -
La fuperbo , P'Ufuro
D’un ritge malburoux 4
Deflus carbous ardens ,

Y regaignon las dens.

Touto forto de people,

Lou Marchant , lou Bourods:
LeRouturié, lon Noble,
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L'Artifan lou Pagés 4
Seran punits atau,

Per un peccar mourtau.

Atte de Contrstioun,
Sur 'Ayre, Pauré-Cauror , Gre.

Erdou, Seignou, Diu de miflericordoy
Be me defplats per bofté puramou,
D’aiié peccat, helas(quand m’en recordo 4
Perque moun co nou fe hende doulou.
Fideu peccat 5 & bountatinfinido !
Nou y tourni plus , {e bous plats m’affifta3
Ah ! millo cops ¢ més leu perdre la bidoy
Diu de mon co, que debous ouffenfas
Ausre Aile de Contritionns i
]' Utge de ma confciengo
Jelus crucificat,
Dounats-me repentengo 5
Per ploura moun peccat, -
Que moun co peccadou
Se heno de doulou.
O beutat que me charmo !
Moun Diu , moun Saubadou,’
Deu pregound de men armo 5
Bous demandi perdou =
Soulatgeats lou men cop
Que de triftefflo mor,
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Aquo nes pas per crentd;
Ny refpet de las gens,
®ue moun co fe tourmento,
E’ mous oiiils foun goutens,

Més per I'amou de bous ,
Jefus, qu'ets moun efpous.
L’Infer ambe fas penos.
Nou m’efpaiiento pas,
Las prefous, lascadenos,
-Ny l'hourrou deu trefpas:
C.o que jou craignimay ,
Es ¢co que bous defplay.

Tout le mound’es Youbratge

De bofto digno ma,

Que per moun aiiantatge

Abets boulut fourmas; 3
Las ! en qu’ey jou penfat,
Quan bous ey ouffenfat.

Dins lou fei de Mario }

Bous bous ets incarnat,

E’ dins la Santo Ouftio

Tout biu bous ets dounat;
Per qu’ey ta mau tratrae’
Aquet Diu de bountat.

O bountat accoumplido!!
Per jou coumo per touts,
Abets dounat la bido
Sur 'Arbre de la Croux 3

Aprés tantde fabous’;
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M’armi jou countro beus,
Moun Diu; mifericordo
- A un grand peccadou !
Se bof%‘ amour. m'accordo,
La pax ¢ lou perdou,
Jamai, tant que biuré
Nou bous, ouffenfard,
Fi, fi de la richeflo,
De l'aunou, des plafés, °
Lou mounde ¢ fa noubleffo
Nou me feran plus res;
En rtrifteflos, en plours
Jou finiray mous jours.
Jou quiti touto haino ,
E’ tout courroux paflat, _
Tout ouccafion prouchaine,
Oun Diu es ouffengat ;
Et {enfe remiffioun,
Bau fa reftitutioun.
S’en ma bito paflado ,
Ey heit. tort 2 degus ,
De fét , ditou penfado,
You ni tournaré plus ,
E’ taleu que pouyré,.
Jou lou repararé.
Maichantos habitudos ,
Que me hafets danna,
Pufque m’ets deffendudos,
Nou y boly plustourna; .
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- Nt per milo tréfors,
Ni per dex milomarts.

e

LOUS ACTES QUE CAU 8E
daitant la. Cournmunion.

Atté de Fé,

Ibin Jefus,
" Deguens 'Oftio facrado o
Bofto Perfouno s’es <achado,
Dibin Jefus.
Arau jou ac crefi
Méilhou que co que befr,
Dibin Jefus.
Aété d Adoratsonn.
Coumo moun Diu
Recebets moun houmatge
De Diu lou Pay lou bray imatge.
Coume moun Diu ,
- Jou bous adori,
E’ bous foul jou honori,
Coumo moun Diu.
Aété d’Efperangos
Jou *fperi en bous
En bous foul jou me hifi,
Efcoutats-me quand jou bous difi,
Jou ’fperi en bous. ‘
En qui fpera,

._U‘ |
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Un boun hil qu'en foun Peto ?
Jou ’fperi en bous.
Atté d Amonr.
Bous foul , moun Diu ,
Bous poufledats mounamo
Embrazats-lo de bofto flameo.
Bous foul . moun Diu.
Moun co foufpiro,
Dats-lou go que defiro ,*
Bous foul , moun Diu.
Ak de Contritionn.
Perdoun, moun Diu,
De mas fautos paflados,
Agtious., paraulos €. penfados
Perdou , moun Diu,
De tant d’ouffenfos ,
De tanc dirreberen{os »
Perdou moun Diu.
- Aite d Humilitar,
Coum fe pot hé,
Coum podi jou pretende ;
Qu’en jou moan Diu boiiillo decende
Coum fe pot hé.
Lou pan del'Angé,
w’un peccadou lou manad ,
Qcol!li;l fe pot hé, 3
Abté de Sowmiffionna
Moun Diu ac bo
® coumande que bengoi ,
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B’ que foun cos, foyun fang jou prergots
Moun Diu ac bo, '
Sur fa paraulo,
Bau i la Sento Taulo,
Moun Diu ac bo.
Akte de Dt’ﬁ?“.
. Benguers, Jefus,
Benguets , Diu caritable,
Tournats loutja dins un {tables
Benguets , Jefus.
Bofto prefenco
Netejo ma confciengo,
Benguets , Jefus.

APRES LA COUMUNIOUN,
Aité d ddmerarioun.

Elas ! moun Diu,
H Quin bounur! quin mirazle!
Moun cos ferbitch de Tabernacle.
Helas ! moun D
Quinos tendreflos !
Quinos dougos careflos.
Helas | moun Diu.
* Atté de Demands,
- Cambiats moun co »
Tout tetreftre me fenct ,
De mous peccats pac me repentis -




Cambiats. maeun co ,
Re nou lou toquo,
Dur es coum’ oii roqua-,
Cambiats moun cow -
Atlé & Abapdonn & Din.
A bous me dau
Moun Diu , fenfe atge
Cos, amo, bés, tout atiantage.
A bous me dau.,,
Jou nou boy e{’te,
Qua Jefus moun foul mefte.
A bous me dau.
At de Refanmcbenﬁ.
Lou Diu deu Ceu,
- LouRey de la daturo,
S’es heit atiei ma nourrituro ,
Lou Diu deu Ceu,
Qm auantatge
Draiié per foun partatge ,
Lou Diutdeu Ceu.
Aéte de Remerctoment.
- Remerciats-lou ,
Mario benafido,
Anjous deu Ceu, troupo caufido ;
Remetciats Imr
De tane de gracio ,
Sants, que befets fa facio 5
Remcmats lou,
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A8é & Imitationna e
Haflets , Seignou ,
Que jou bous Tio femblable ,
Dous , humble , pur € caritables
Haiets Seignou,
Que ma condmto 3
Imite bofto bito ,
Halets ; Seignou.

A LA BENEDICTIOUN
den Trés-Sent Sacroments

eniffets-nous ,
Beniffets ' Afflemblado
Aupé del Auta proufternado 3
Beniffets-nous.
Hil de Mario,
O bous quets nofto Houftio ,
Beniffets-nous.
Beniffets-nous ,
D’ab bofto manfacrado,
Deu bras de la Croux deftacado,
Beniffets-nous.
En ta quets plagio ,
Un jour de nous hé gragm ‘s
Beniffets-nous
Guariffets-nous ,
Dab la bertut dibino,
De la fang de bofto poitrino
| o . Suarifers3



Guariffets-nous., o

Per I'efficacio

De bofto fanto gracie ,
Guariflets-nous.

ABREGEAT DE LEXERCICL
Dela Fé.

Le Mifters de la Santo Trinitat.
N Ou yare qu’un'fdlil Diu, un Dia

en trés Pecfounos.
Sajos egalomen, ¢ puiffantos, ¢ bounoss
Lou Pay es Diu, lou Hil , ¢ mes lou Sant
Efprit ,
E’ toutos trés nou foun qu’un foul Dia
infinit.
Acos de tour Chreftian , Vinfaillible
crefenco,
Que nou y a en toutos wés , qu'uo foule
< mem’ échenco , _
E’ que n'an toutos trés qu'uno dibinitat,
‘Un'mém’ entendomen ¢ mémo boulentat.
Le Mifieri de PIncarnaticun.
Nous crelfem fermomen, coumo la
" Gleifo ourdouno,
Que lou Hil Jefus - Crhift la’ fegounde
Perfouno ,
De la Bierg’ ¢ nefcut, ey mort,reffulcitar,
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E’ deu houns del'Infer lon mounde a ra<
chetat.
Jefus en tant que Diu ey ta biel que
foun Pero ,

En tant quwHome pourtant ey més jonen
que fa Mero :

Couimo Diu ey per tout , coum’ Homme

, {'oulomcnl:.
Et n’ey que dins lou Ceu ¢au Sent Sacro=
menc.
Lou cos de Jefus-Chrift es dins 'Euca-
riftio,
Lou mémo ques eftac dins lou fey de
Mario ¢
Lou méno qu’a fouffert , ¢ que mouric
pet touts :
Soun cos ¢é més foun Sang que berfec fur
la Croux,

Prelent ¢ rout entié dins la mendre partido,

.Ta pla que dins le Ceus’y trobo ple de
bido,

Sous dons intron d’ab et d:ns un co pem-

tent,
E’ qui lou receb mal minjo foun jutjo-
ment.
Jefus-Chrift es rabe dedins le Sent
Calici,

Soun Cos ambe foun Sang , ouffert en
facrifict, :

»
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Nou crejam pas au gouft d’eu bin nimcs
d’eu pa,
Mes fur la fe d'un Diu que nou pct pas _
thﬂzP&-

CANSOU SUR LA CROTUX.
1 Iu gard la Croux benafido ,

Rou]o deu Sang de moun Diu,
ui pet nous douna la bido,
. Moutic per lou poble fiu.
Bero cofeigno defirado ,
De toutis fiats hounourada.
Diio dougo meloudio ,
De co mes len que de boux, |
Benafifcam neit é dio
L’Arbre de 1a fan&o Crous. :
Bero Croux oun fe debito
Lou trefor de noftro bito.
A Toumbreto d’aquet Arbre,
Oun s’eftouffe lou peccat,
St lou co v'es pas de marbre,
D’amour {e trobo toucat ,
E’ nad frut nou s’accomparo
AU ﬁ'l_'lt d Ainom’ qll Ct em"!t Os
Dab aquero clau fes uro ,
Jefus-Chrift barrec Ulnfer ,
FE guaric la plcadmo S
Deu coulobre Lucifer:
Eij




b3 3
Eou qui de boun co la portor,.
Deu Ceu s’en oubris la porto.
Puch que lou Ceunous enfeigne-s.
Un ta bet port de falut,
Seguifcam aquet’enfeigno.
D'un couratge refoulut ,
Ero {oulo pot counfounde-,
La car, lou Diable, € lou mounde.
Be cau plan quero nous placios.
Puch que nofte Saubadou,
Sur ero fignec la gracio ,
E’ la pax dez peccadou ;
Més quino raro abenturo ,
Son Sang ferbic d’efcrituro.
O Croux ! facradoirelique ,
Ta bifte me toc’au biu,
Et ta coulou me prefico:
Lous miracles de moun Diu,
PDont la mort te hec tant bero,.
Quante planten feu Calbero.
“Dous Jelus, que de mous bicis,. ‘
‘Befets unboulum’ elpes , |
En defaur de mous {erbicis s
- Jou bouti per countropes ,
Sus bofto jufto balanco
La. Croux , lous Claux & la Lanco,
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CANSOU PER LOUS BOUYEZ
" ou Trabailladous de Tetro.

* Sur PAyre, Reveillez-vous belle endvrmics

Efpey que nofte prumié Payre,

X7 Pequec per un beuci fatal ,

Diu lou coundamnec a Varayre ,

Per aquet cop de dent mourtal..
Aquero’ defoubeiffenco

- Nous oublijo tantis que fen,

A trabailla per penitenco,

E’ fa per Diu ¢o que fafen.

Bous cau donc, {elon fa paraule
Trabailla de talo.faiffou ...

Que lou panet de bofto taulo ,
Sio minjat enbofto. fufou.

Sounjats en boulegan la Terro ,
Cado cop.qu’ey trabaillarets ,
Qu'aprés I'y abe prou fait la guerro 5
En terro 2la fin tournarets. :

Coumo bous n’aurets de ciillido.
Que felounque femenarers ,
Seloun las obros de la bido ,
A la moyt bous recuillirets.

Quan benc:lou tens de la farclado 5.
Bous darrigats exaCtomen
Lamaichant’ erbo qu'ey mefclade
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Demds lou boun gra ds froumen.
E’ per qu’en befen bofto Armeto:,
Qu’és fouben en tapaur’ eftat,
Nou prenets pas bous la farcleto ,
Per ne darrigua lou peccar.
Touto bofto peno paffado ,
Es dougo dins un bet Eftiu,
E’ bous cantats a la fegado,
En befen tant de ben de Diu.
Atau 3 la fin delabido,
Tout home qu’aura plan bifcut 5
Sera charmat de fa ciiillido,
Befen tant d’obros de bertue,
La garbo peu fol efplandido,
Que bous batets 3 cops de rams,
La pauro bous douno la bido, .
E’ bous nouiris petits € grans.
Aquos uno bero figuro,
De Jefus flagellat per nous ,
Quand per {auba nofto maturo
Boulouc mouri fur uno Croux.
Ala fin de bofto journado,
Ou quand aitets rout accabat,
Bentats ¢o qu'ey dins la foulado
Per tira la paillo deu blat.
Aprés boutats lou blar apilos,
Au graé quey fon propre loc,
Ou I"anats bene dins las Bilos
E’ la paila metets au foc.
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Atau aquet Jutgé équitable ,
Mettra lous bous la-haut al Cel ,
E’ lous maichans ambe lou Diable
La-bas dins lou Hoiiec éternel.

CANSOU cofto las Beillados é Affem- |
blados oun fe troben Filhos ¢ Goujats.

Sur PAyre , ¥ive fefus, vive fa Croix.

Ithos , fe boulets bous fauba ,
Bous cau pla creire paire ¢ maire,
E’ per bofto aunoucounferba,
De bofte houftau nou fourti gaire 3
Touto filho que fort foubent,
H¢ befe qu’a lou cap au bent.

Esbitats la dango ¢ lou bal 5
E’ n’anex pas a las beillados ,
Acos aqui qu’an pres lou mal
Tant de filhos mal abifados ;
Acos aqui que Diu n'es pas,

E’ que fe fan millo peccats.

Aqui fe giton cent cops d'eeils ,
Entre Perfounos immoudeftos,
L'on benc des regars criminels,
A las penfados deshouneftos,

E' I'on manquo fort raroment
D'y douna le confentiment.
Aqui {e fan de certens jocs,
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“Que nou foun pas toutjour houneftes 5
E’ que debenguen cauques cops
A l'innoufenco trop funeftes ;
Jocs qu'umo fitho diu fugi,
E’ que nou pot fa fens rougi.
Aqui fe teng lou rende-bous 5
De las intrigos criminelos;
' Aqui lous goujats amouroux ;
Filhos , bous en counton de bellos,,
‘Crefets que bous efpoufaran,,
E’ pel fegur bous troumparan.
Cofto touto forto degens,
Aqui fens cap de differenco,
Cofto lous morts € lous bibens
‘On fa balé1a medifenco :
E’ lou qui més de mau a dit ,
Es toutjour lou més applaudie.
Aqui difcours 3 double fens,
Countes gras, Canfous libertinos.,
Tenenloc i de talos gens,
De Cathecifme ¢ Douétrinos
Aqui Pon n'appren qua mal fa,
Qu’'a mal dire, qu'a mal penfa.
" Aqui P'en pren de libertats,
‘Que lon tratto de bagatelos,
E d’afiant Diu foun de peccats.,
. B de caufos fort criminelos 3
Filhos, esbitats I'oucafioun,
Ou craignets bofto damnatioun.
Maires



Mairés quefabets co quen'esy
Kjats fouen de boftos familhos ,
E countats’ que ‘DO“S TCLPO“CTT.'C:S"
De la perto  de boftos-filhos
Si jamés malhuroufomen
Toumbon dins quauque mancomen. -
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GANTIQUES EN FRANCOIS,

Sur le Veni Creator.
E Sprit divin, Pere de nos efprits,

ui dans notre' ame avez peint Votré
imacre 3
Divit amour dont nos cceurs font éprits
Venez vous-méme animer votre ouvrage. -
Prince de paix , Efprit confolateur,
Qui gueriffez ce qui femble incurable,
Source d’amour ; -allumez dans mon cceut”
Autant d’amourque vous étesraimable.
DivinSoleil , qui brillez entous Lieux -
Que vos rayons penetrent dans nos ames ;
Que votre ¢clat fe decouvre anos yeux, -
Etquenos.ceeurs foient brilez de vos fla+™
mes. - . :
Accordez-nous, Efprit de charité,
De vous connoitre, & le Fils & le Peres
Et de pouvoir ditans] Exerni t€,
Et daps J¢ tems adores ce Miftere,
I" !
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Gloire 3 jamais foir au Pere Ecerniel 5
Gloire 2 jamais foir au Fils adorable,
Gloire 2 jamais 2 UEfpric immortel 5
Qui les unit par un neeud ineffable.

AVANT LE CATECHISME.

- Sur PAir , Rewiz'z’ez,—*ém; belle eador?;—zlie.

Fin d’écre docile & fage ,
.A Seigneur , donnez-mo1 votre Efpriec
Pour apprendre, felonmon ige,
Les maximes de Jefus-Chrift,
Efprit Saint , faites-moi comprendte ,
Ce que vous m’allez expliquer ,
Mais en me le faifant apprendre,
Faitez-le moi bien pratiquer.
Apres le Carechifne.
Sprit Saimnt, je voustemercie ,
De vos faintes Inftruétions ,
Et par Jelus-Chrift je vous prie
D'oublier mes d’iffractions.

PRIERE DU MATIN. :
_ On Dieu, que yadored genoux,
/& Je m’offre entierement avous ,
Et yous demande votre grace »
Afin que durant tout ce jour,

RQuoique je penfe ou que je fafle,
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Ne refpire que vorregamour. bese
Jefus , mon aimable Sauveur, :

Je vous offre de tout mon cceur .

Le travail que je m'enyai faire,

Et pe pretends d’autre plaifir,

Que celui de pouvoir vous plaire

~ En rout jufqu’au dernier fodpir. bisg

Junis toutes mes actions -

A vos faintes intentions ;

Jefus, mon divin exemplaire,

Et ne prétends d'autre plaifir

Que celui de pouvoir vous plaire ,.

Entout julqu'au dernier folipit. biss

ACTES
Des Verrus principales.
Afte de Foy. ’

Enoncant ames {ens, {upréme Verité,
Je foumets maraifon i votre autorités
Et je croi fermement ; jufqu’d la moindre
" chofe,
- Tout ce qua mon efprit votre Eglife pro-
pofe. :
Actte d’Ef'bﬁmwe.
Plein d’un efpoir fondé fur cette méme
foi ,
Yefperetout devous , n’attendant riende
moi 3
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Vous tes tout-puillant: Vious des niod!

bon Pere,-
Celt de vous, cleft en vous; eftivous

feul que jefperes

Atte d Amour de Dieu,
Vous'oferai-je dire avec humilité; -

Qiie mon ame vous aime , adorable bontds

Mais avec tout amour done le monde efts -

capablc, ;
Je vous aimerois moins que vous-n'éies
aimable.
Atte d"Adoration. -
Connoiffant mon néant , je tremble de -
refpeét , .
Connoiffant vos  grandeurs, je pime &=
lour afpet -
Profterné - devant vous , yadore les mer= -
veilles:
Dé vos-perfetions fans nombre & fans
pareilles:
Able de Remrrcrmmr. :
Jé vous' tends grace 6 Dien ! 'du com=
ble des faveurs , -
Dont vous nous -prevenez pour captiver
nos ceeirs :
Jé ne vois tien ensmoi que la feule m--
puiffance ;-
D'égaler vos bienfaits par ma recennoif-

iance. .
Adles



Afte de;g.'otmtmﬁ.

Dieu de bonté,qui pour mon feul amour
Avez choifi mille & mille fouffrances, bis.
Bien lour d’uler envers vous de retour-,
Jen’ay rendu que mille & mille offenfes.

Calmez , monDieu, calmez yotre cous
roux;
Le cceur me fend 2 ce jufte reproche.  bis
Si mes pechez m’ont ¢loign€ de yous,
Que la douleur que j'enaim’enrapproches
~ Pardon, mon Dieu, je ne veux plus

%\ pécher,
Noyez mes maux dans le fang de vos

veines, bis,
Puifqu'un pecheur vous a colité fi cher,
Ne perdez pas le fruitde tant de peines.

EXAMEN DE CONSCIENCE.
Prefence de Diey,

E vous adore avec les Anges,
] Et vous confacre mon amovir 5
Seigneur, je veux par vos loitanges
Commencer & finir le jour.

" ~ Remerciment

Vous étes I’ Auteur de nos vies ,
Vous pous avez tous faits Chrériens,
Er par vos bontez infinics;

G
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Nous fommes comblez de vos biens.
Demande.

Efprit Saint , lumiere des ames ,
Eclairez 1a nuit de mon ceelir ; -
Quil brille par vos faintes fldmes »
Qu'il foit pencteé de douleur.

' Recherche des pechez.

Cherchons dans nos chiites paffées,
Les extcs denos paflions,

Nos pas, nos regards,-nos penfées,
iNos paroles , nos aétions.

Contrstion. ’Q ;

Ah ! mon Dieu , foyez-moi propice,

Je pleure mes iniquitez , |

Moins par la crainte du {upplice,

Que par I'amour de vos bontez.
Protefation,

Je veux donc vous étre fidéle ;
Je veux gardervos faintes Loix,
Non je ne ferai plus rebelle,

Ah'! mourir plcdt mille fois.
Reflzxiom.

Helas ! qui ne plaindroit tant d’ames,
Qui dorment dans iniquité 5
Et s’en vont du lit dans les flimes
D’une effroyable éternité,

Touché de ces juftes alarmes,
Evite ce {ort ricoureux;
'St tu verfes de ?aéntes larmes 4
Tu nefouffrjras pas ces feuxa
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Traduétion du Salve Regina.

E vous falué¢ , incomparable Reine,

Gloire des Sts. honneurs denes Autelss
Mere de grace , aimable Souveraine,
Ayez pité de ces pauvres mortels.

Vous qui bravez des enfers la furie,
Vierge, agréez nos refpects & nos veeux 3
Aprés Jelus , vousfeule éees la vie,

Le doux elpoir, Vapui des malheureux.

Triftes enfans d'une coupable mere
Banis du ciel , les yeux baignez de pleurs ,
Nous yous faifons de celien de mifere ,
Par nos foupirs,comprendre nos douleurs.

Secaurez-nous , puiffante proteétrice,
Sur nos malheurs, cﬁiigncz Jecter les yeus;
Er faites voir qu'a gos larmes propice,
Du haut du Ciel, vous écoutez nos veeux.

O douce ! 6 tendre! & pieufe Marie ¢
Jefus vous doit la naiffance & le jour :
Faites qu'aprés l'exil de cette vie,
Nous le voyons dans I'éternel fejour,

A LELEVATION DE LA SAINTE
Hoftie. _
O Salutaris Hflsa. =
Doux Jefus | pure & divine Hoftie,
A Qui nous ouvrez les portes dela vie
Gij
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Defarmez -Pennemi , qui par fes coups
mortels ,
Nous prefle-jour & nuit jufqu’au pied des
Autels. X
Honneut , amour & loiiange ineffable
Au Pere, aa Fils , a UEfprit adorable ;
Puiffions-nous dans le Ciel, augufte Tri=
nité, 3
Yous voir & vous benir i toute érernité.
Apres Pelevationde la Sainre Floffie,
Seigneur, je croi que votte chair {i pure
Sur les Autels fe fait ma nourricure,
Jadore vorre Corps fous lefpece du pain,
Jadote votre Sang fous 'e(pece du vin.
A [ Agnus Dei,
Agneau divin; votre beau Sang el
I'onde;
Qui nettoya l'iniquité du monde,
Ah ! venez donc laver, tout aimable Sau<

yeur, :
Dans ce Sang précieux les taches de mon
coeur. ' : e
N’approchez pas , Seigneur , j'en fuis
indigne,

Helas ! je fuis un criminel infigne;
1l ne faut qu'ordonner & qu’un mot feu<
. lement,
Etla fanté fuivea votre commandement. .
Pleip de refpelt , nayré derepentence 5
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~ Au moins s Selgneu?: > J& p[eure mon of-
-fenfe,
Je veux laver un ceeur,que le crime a taché
Pour ne vous pas loger avec que le pechéa

ARC T E S
Avant la Communion.
Aile de Foy.

| ]‘ E croi quand je communie ,
Que je regois Jelus-Chrift;
11 eft dans la fainte Hoftie ¢
Jele croi, car il I'a dit.
Ab ! venez , mon Sauveur,
Ah ! venez, Jelus dans mon cceur. 5::4
Atte dEfperance.
Clelt en vous feul que jefpere,
Ev jefpere tout de vous,
Puifque dans ce-faine Miftere 5
Vous vous donnez tout? nous.
Ab,! venez, mon Sauveur , &ca
Atte d' Amonr.
Mon doux' Jefus , je vous aime
Sans nulle comparaifon,
Plus que tout , plus que moi- -méme;
Puifque vous étes tout bon.
A ! vengz , mop Sauveur, &c.

?
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 Alte de Comririor.
Pardonnez-moi mon offenfe,
Et tous les maux quejai fait
Je m’en repens, quand je penfe  «
Que le peché vous déplait.
Ah ! venez , mon Sauveur, &e.

Aéte & Hmniliré:

Mon Dieu, je ne fuis pas digne
De vous loger dans mon cceur;
Cette grace eft trop infigne,
Car je fuis trop grand pécheur ,
Ak ! venez , mon Sauveur , ;
__Ah !venez, Jelus, dans mon ceeurs.  bisy

“APRES LA COMMUNIO N..' £
Aéte & Eronnement.

1 On Dieu, quel grand honneur
: Venez-vous de me faire !
Nonobftant ma mifere,
Vous venez dans mon cceur.

Jelus vient dans PHoftie

Pour nous donner la vie.

Alle de Remerciments

Rendez graces pour moi,
Vietge Sainte, & vous., Anges.,
Renrez mille lodianges,

=




Au Dieu que je ::zoi.
Jefus vient dans THoftie, &g,
Atte de Foy.
Oui, je croi fermement
Que le Corps adorable
De Jefus tout aimable,
Eft au Saint Sacrement.
; Jefus vient dans 'Hoftie, &ec.
' Alte de Croyance.
Mon aeil , mon godic, ma main,
Vous vous trompez fans doute :
Car {iVon vous écoute,
Vous dites c’eft du pain.
Jefus vient dans I'Hoftie ,
Pour nous donner la vie.
s Atle & Affurance.
Ce n'eft pointla couleur ,
Le gofit ni la figure;
| Ce[% la' Foi qui m'afffire
L Que c’eft 12 mon Sauveur.
 Jefus vienc dans I'Hoftie,
Pour nous donner la yie.

o Afte de Demande,
Mon Dieu, puifqu’a ce jour
Vous venez dans mon ame,

Faites qu'elle s’enflame

De voure fainte amout.

Jefus ‘vient dans 1'Hoftie,

Pour pous domner la vie,

—
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Atte dEfperances
- O Dieu ! quelle faveur,
Ne dois-je pas.attendre,
De amour doux & tendre
De mon divin Sauyeur?
Jefus vient dans I’Hoftie ,
Pour nous donner la vie.

A LA BENEDICTION
du Saint Sacrement.

Sur UAir,” D bon Propas,

Ecce nunc-benedicite Dominuni.

A Dorons tous. dans ce profond My3
' . ftere, .
Un Dieu caché , quenotre foi revere::
Vous , Efprits bien-heureux, qui compo-
 fez fa Cour,
. Beniffez-le 3 jamais pat des tranfports
d’ametr,
Benedicat e Dominnys ex Sion o ¢'c.
Verbe fait chair , Dien , Redempteur
du monde,
Par vous fut - fait le Ciel, la Terre &
I’'Onde;
Ah venez, doux Jefus , de la Sainte Sion,
Nous donner par vos mains la Benedic-
tion, .
lovia
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Glovia Parri, @e.

Hoaneur, amour & loiiange inefible, ~
Au Pere, au Fils ; AVEfprit adorable , y
'Loi'iangc 3 tous les trois, gloire X leur -

. unité, :
Dans la fuite des tems & dans Iéternice,

D LA LG &Uis
Sur les 'p_dncs des Damnez.

Interrogation.
Albeureufes Créatures ,
Qui-diil§s' 16 fond des’ Enfers '
Endurez mille tortuses ‘
Pour mille’pechez divers
Dites - nous . dites - notis,
Quels tourmens endurez-vous ? brey o S
i Re?}wﬁﬁ.
Pourquoi nous fdire répondre,
C’eft augmenter nosdouleurs
C’eft nous-mémes nous coniondse
De raconter nos malheurs:
Helas ! helas ! _
Mortels , ne nous {uivez pas. bisi
Iuterragation. ;
Vains adoratenrs di' monde ,
Ou font routes ces grandeurs,
Et la gloire que I'on fonde
H
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Sur Iéclat des faux honneurs &
Dites-nous sy dites-nous, &c.
Réponfe.
Al ! cette glouc eft paffce

Comme un fonge dela nuic,
Qui trompant notre penfée.
A notre revell s’enfuit.
Helas ! helas ! &c.
Intervogation.
Vous, dont les-defirs infames ,
Pour le plaifir d’'un moment
Ont faic {ubir & vos ames
Un éternel chatiment,

Dites-nous., diges- nou‘ &ci

chanfe.

Pour ces ardeurs violentes.,
Et pour ces péchez fecrets,
Dans ces flimes devorantes
Nous pouffons mille regrets.

Helas ! helas ! &c.

Inrcwammsrn.

Vous, méchans , qui par malicey
Avez fait tortsau prochain,

Etqui contre la juftice
Derobiez a toute main-,
Dites-nous, dites-nous , &cs
R:"owe.
Dieu , pour folitenir la caufe-s.

Pu Pauyie & de V'Orphelin,

ey
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Nous faic pout trgs-péu de chole:
Souffrirun tourment {ans fina

Helas ! helas'! &c..

Interrogation.

Pecheurs pléins ‘de violence,
Vous, dont fans cefle le cceur,
Brilanc. d'ire & de vengeance ,
N'écoutoit que fatureur.

Dites-nous.,. dites-nous , &cs_

Reponfe.

Dans une colere extréme 5.
Helas ! Dieu nous a jugez ,
Voulant {e venger de méme
Que nous nous fommes vengezs

Helas ! helas | &c.

X Interragation.

Vous , qui ne voulant patoitre:
Pour pecheur en aucun lieu,
Cachiez vos.péchez au Prétre 5
Penfant les cacher a Dieu,

Dites-nous,, dites nous.,

Quels ourmens endurez-vous:

Réporfe.

Il faut pour un peu de honte ;.
Qui fe pafle en un moment,
Apres untterrible compte ,

Rougir éeernellement.
Helas ! helas !
Mortels; ne mous {uivez pas.
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Définitions
Adieu donc, maudites Anies
Efprits reprouvez de Dieu,
Allez briller dans ces lames,
Adieu pour jamais , adieu.
Helas ! helas! ;
Mon Dieus ne nous damnez, pass
L faut vepliquer denx: fois.

'

CANTIQUE SUR LA CROIX:

Imable Croix
Du Sauveur , que jembraffe ,
Cleft de vous que je tiens ma grace,
.Aimable Croiz. ;
Soyez mon Livre,
Pour m'apprendre 2 bien vivre,
. Aimablé Croix.
Loin de mon cceur,
Vains objets dela terre:
Allez ailleurs porter la guerte 5
Loin de mon cceut.
Laiffez mon Ame ;
Allumez votre #ime,
Loin de mon ¢ceur.
Retirez-vous +
‘Car Jefus eft mon Maftre,
Il ne veut plus vous yoir paroitre 3
Retirez-vous,

Honnewys 3










